
PISTOL VIPER BORESNAKE WITH DEN - HOPPES 40-41 CALIBER
BORESNAKE WITH DEN

All-In-One, Pull-Through Cleaning System

The Pistol Viper Bore Snake is a braided nylon, pull-through cleaning cord that
scrubs, cleans, and lubricates in a single step. The Pistol Viper is just like the
original Bore Snake, with 50% more scrubbing surface for those extra-tough
cleaning jobs. Calibers: .22, .30, .32, 9mm, .357, .380, .38, .40, .41, .44, .45
Simply apply bore cleaner to the front of the cord, oil to the end, drop the
weighted end down the bore, and pull through. The cone-shaped, nylon bore
guide on the lead end protects your gun’s rifling. Extra, built-in bronze brushes
and braided cord clean and oil the bore in a few passes. Washable and
reusable with "den" case for storage.

Attributes

Name: HOPPES 40-41 CALIBER BORESNAKE WITH DEN
Manufacturer: HOPPES
Product no.: 100028557
Mfr. No.: 24003VD
Caliber: 41 Caliber (.410-.412),40/10 mm (.400-.401)
Style: Pistol
Delivery weight: 0.077kg
UPC: 026285001303
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Pistol Viper Bore Snake Sicherheitshinweise
Einführung
Danke, dass du dich für den Pistol Viper Bore Snake mit Den Hoppes entschieden hast, um deine Feuerwaffe zu
reinigen. Dieses Produkt ist darauf ausgelegt, eine effektive Reinigung und Schmierung für verschiedene Kaliber
bereitzustellen. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere und ordnungsgemäße
Verwendung des Bore Snake zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Handle immer verantwortungsbewusst und vorsichtig mit Feuerwaffen.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Verwendung des Bore Snake entladen ist.
Bewahre den Bore Snake außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen auf.
Überprüfe den Bore Snake regelmäßig auf Abnutzung und Beschädigungen vor jeder Verwendung.
Wenn der Bore Snake Anzeichen von Abnutzung zeigt, verwende ihn nicht und ersetze ihn sofort.
Halte dich an alle örtlichen Gesetze und Vorschriften zur Reinigung und Wartung von Feuerwaffen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Verwende den Bore Snake nur für die angegebenen Kaliber: .22, .30, .32, 9mm, .357, .380, .38, .40, .41,
.44, .45.
Trage den Bore Cleaner nur auf das vordere Ende des Schnurs auf und Öl nur auf das beschwerte Ende.
Zwinge den Bore Snake nicht durch das Rohr; wenn du Widerstand spürst, stoppe und überprüfe auf
Verstopfungen.
Stelle sicher, dass der konische Nylon Bore Guide richtig positioniert ist, um die Züge deiner Waffe zu
schützen.
Vermeide es, den Bore Snake auf eine Weise zu verwenden, die nicht vom Hersteller vorgesehen ist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Sammle die notwendigen Reinigungsmittel, einschließlich Bore Cleaner und Öl.

Reiniger Auftragen:2.

Trage Bore Cleaner auf das vordere Ende des Bore Snake Schnurs auf.

Bore Snake Einführen:3.

Lass das beschwerte Ende des Bore Snake in das Rohr der Feuerwaffe fallen.

Durchziehen:4.

Ziehe den Bore Snake vorsichtig durch das Rohr, bis er vollständig auf der anderen Seite
herauskommt.
Wiederhole den Vorgang nach Bedarf und stelle sicher, dass der Bore Snake nach der Verwendung
sauber ist.

Reinigung und Wartung:5.

Wasche den Bore Snake nach der Verwendung gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Bewahre den Bore Snake in dem bereitgestellten "den" Etui auf, um ihn vor Beschädigungen und



Kontamination zu schützen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Bore Snake verantwortungsbewusst, wenn er abgenutzt oder beschädigt ist.
Halte dich an die örtlichen Vorschriften zur Entsorgung von Textilmaterialien.
Entsorge den Bore Snake nicht im regulären Haushaltsmüll, wenn er recycelt werden kann.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich des Pistol Viper Bore Snake besuche bitte die Website des Herstellers oder
kontaktiere direkt deren SupportTeam. Stelle sicher, dass du die Produktdetails griffbereit hast, um eine
effiziente Unterstützung zu gewährleisten.

Fazit
Durch das Befolgen dieser Sicherheitshinweise kannst du ein sicheres und effektives Reinigungserlebnis mit
deinem Pistol Viper Bore Snake gewährleisten. Regelmäßige Wartung und ordnungsgemäßer Umgang werden
die Langlebigkeit deines Reinigungswerkzeugs und die Leistung deiner Feuerwaffe verbessern. Danke, dass du
Sicherheit priorisierst.



Pistol Viper Bore Snake Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the Pistol Viper Bore Snake with Den Hoppes for your firearm cleaning needs. This
product is designed to provide effective cleaning and lubrication for various calibers. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure safe and proper use of the Bore Snake.

General Safety Guidelines
Always handle firearms responsibly and with care.
Ensure that the firearm is unloaded before using the Bore Snake.
Store the Bore Snake out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the Bore Snake for wear and damage before each use.
If the Bore Snake shows signs of wear, do not use it and replace it immediately.
Follow all local laws and regulations regarding firearm cleaning and maintenance.

Specific Safety Precautions for Use
Use the Bore Snake only for the specified calibers: .22, .30, .32, 9mm, .357, .380, .38, .40, .41, .44, .45.
Apply bore cleaner only to the front of the cord and oil only to the weighted end.
Do not force the Bore Snake through the bore; if resistance is felt, stop and check for obstructions.
Ensure the coneshaped nylon bore guide is properly positioned to protect the gun's rifling.
Avoid using the Bore Snake in a manner not intended by the manufacturer.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather necessary cleaning supplies, including bore cleaner and oil.

Applying Cleaner:2.

Apply bore cleaner to the front of the Bore Snake cord.

Inserting the Bore Snake:3.

Drop the weighted end of the Bore Snake down the bore of the firearm.

Pulling Through:4.

Gently pull the Bore Snake through the bore until it is completely out the other end.
Repeat the process as necessary, ensuring the Bore Snake is clean after use.

Cleaning and Maintenance:5.

After use, wash the Bore Snake according to the manufacturer’s instructions.
Store the Bore Snake in the provided "den" case to protect it from damage and contamination.

Disposal Instructions
Dispose of the Bore Snake responsibly if it becomes worn or damaged beyond use.
Follow local regulations for the disposal of textile materials.
Do not dispose of the Bore Snake in regular household waste if it can be recycled.



Contact Information for Further Support
For questions or concerns regarding the Pistol Viper Bore Snake, please refer to the manufacturer's website or
contact their support team directly. Ensure that you have the product details handy for efficient assistance.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your Pistol
Viper Bore Snake. Regular maintenance and proper handling will enhance the longevity of your cleaning tool
and the performance of your firearm. Thank you for prioritizing safety.



Instrucciones de Seguridad para el Pistol Viper
Bore Snake
Introducción
Gracias por elegir el Pistol Viper Bore Snake con Den Hoppes para tus necesidades de limpieza de armas de
fuego. Este producto está diseñado para proporcionar una limpieza y lubricación efectivas para varios calibres.
Por favor, lee cuidadosamente esta guía de instrucciones de seguridad para asegurar un uso seguro y adecuado
del Bore Snake.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja las armas de fuego de manera responsable y con cuidado.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de usar el Bore Snake.
Guarda el Bore Snake fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente el Bore Snake en busca de desgaste y daños antes de cada uso.
Si el Bore Snake muestra signos de desgaste, no lo uses y reemplázalo de inmediato.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales sobre limpieza y mantenimiento de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa el Bore Snake solo para los calibres especificados: .22, .30, .32, 9mm, .357, .380, .38, .40, .41, .44,
.45.
Aplica el limpiador de cañón solo en la parte delantera del cordón y aceite solo en el extremo pesado.
No fuerces el Bore Snake a través del cañón; si sientes resistencia, detente y verifica si hay
obstrucciones.
Asegúrate de que la guía de cañón de nylon en forma de cono esté correctamente posicionada para
proteger el estriado del arma.
Evita usar el Bore Snake de una manera no prevista por el fabricante.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que el arma esté descargada y apuntada en una dirección segura.
Reúne los suministros de limpieza necesarios, incluyendo limpiador de cañón y aceite.

Aplicación del Limpiador:2.

Aplica el limpiador de cañón en la parte delantera del cordón del Bore Snake.

Inserción del Bore Snake:3.

Deja caer el extremo pesado del Bore Snake por el cañón del arma.

Tirar a Través:4.

Tira suavemente del Bore Snake a través del cañón hasta que salga completamente por el otro
extremo.
Repite el proceso según sea necesario, asegurándote de que el Bore Snake esté limpio después de
su uso.

Limpieza y Mantenimiento:5.



Después de usarlo, lava el Bore Snake de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Guarda el Bore Snake en la funda "den" proporcionada para protegerlo de daños y contaminación.

Instrucciones de Desecho
Desecha el Bore Snake de manera responsable si se vuelve desgastado o dañado más allá de su uso.
Cumple con las regulaciones locales para la eliminación de materiales textiles.
No deseches el Bore Snake en la basura doméstica regular si puede ser reciclado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para preguntas o inquietudes sobre el Pistol Viper Bore Snake, consulta el sitio web del fabricante o contacta
directamente a su equipo de soporte. Asegúrate de tener a mano los detalles del producto para una asistencia
eficiente.

Conclusión
Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia de limpieza segura y efectiva con
tu Pistol Viper Bore Snake. El mantenimiento regular y el manejo adecuado mejorarán la longevidad de tu
herramienta de limpieza y el rendimiento de tu arma. Gracias por priorizar la seguridad.



Instructions de sécurité pour le Pistol Viper Bore
Snake
Introduction
Merci d'avoir choisi le Pistol Viper Bore Snake avec Den Hoppes pour tes besoins de nettoyage d'arme à feu. Ce
produit est conçu pour fournir un nettoyage et une lubrification efficaces pour divers calibres. Merci de lire
attentivement ce guide d'instructions de sécurité pour assurer une utilisation sûre et appropriée du Bore Snake.

Lignes directrices générales de sécurité
Manipule toujours les armes à feu de manière responsable et avec précaution.
Assuretoi que l'arme à feu est déchargée avant d'utiliser le Bore Snake.
Range le Bore Snake hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspecte régulièrement le Bore Snake pour déceler toute usure ou dommage avant chaque utilisation.
Si le Bore Snake montre des signes d'usure, ne l'utilise pas et remplacele immédiatement.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant le nettoyage et l'entretien des armes à feu.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Utilise le Bore Snake uniquement pour les calibres spécifiés : .22, .30, .32, 9mm, .357, .380, .38, .40, .41,
.44, .45.
Applique le nettoyant pour canon uniquement à l'avant du cordon et l'huile uniquement à l'extrémité
lestée.
Ne force pas le Bore Snake à travers le canon ; si tu ressens une résistance, arrêtetoi et vérifie s'il y a des
obstructions.
Assuretoi que le guide de canon en nylon en forme de cône est correctement positionné pour protéger le
rayage de l'arme.
Évite d'utiliser le Bore Snake d'une manière non prévue par le fabricant.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Rassemble les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris le nettoyant pour canon et l'huile.

Application du nettoyant :2.

Applique le nettoyant pour canon à l'avant du cordon du Bore Snake.

Insertion du Bore Snake :3.

Fais tomber l'extrémité lestée du Bore Snake dans le canon de l'arme à feu.

Tirer à travers :4.

Tire doucement le Bore Snake à travers le canon jusqu'à ce qu'il sorte complètement de l'autre
côté.
Répète le processus si nécessaire, en t'assurant que le Bore Snake est propre après utilisation.

Nettoyage et entretien :5.

Après utilisation, lave le Bore Snake selon les instructions du fabricant.



Range le Bore Snake dans le boîtier "den" fourni pour le protéger des dommages et de la
contamination.

Instructions de disposition
Dispose du Bore Snake de manière responsable s'il devient usé ou endommagé audelà de l'utilisation.
Suis les réglementations locales pour l'élimination des matériaux textiles.
Ne jette pas le Bore Snake avec les déchets ménagers réguliers s'il peut être recyclé.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour des questions ou des préoccupations concernant le Pistol Viper Bore Snake, consulte le site web du
fabricant ou contacte leur équipe de support directement. Assuretoi d'avoir les détails du produit à portée de
main pour une assistance efficace.

Conclusion
En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience de nettoyage sûre et efficace avec ton
Pistol Viper Bore Snake. Un entretien régulier et une manipulation appropriée amélioreront la longévité de ton
outil de nettoyage et les performances de ton arme à feu. Merci de donner la priorité à la sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per il Pistol Viper Bore
Snake
Introduzione
Grazie per aver scelto il Pistol Viper Bore Snake con Den Hoppes per le tue esigenze di pulizia delle armi da
fuoco. Questo prodotto è progettato per fornire una pulizia e una lubrificazione efficaci per vari calibri. Ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e
corretto del Bore Snake.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggiare sempre le armi da fuoco in modo responsabile e con attenzione.
Assicurarsi che l'arma da fuoco sia scarica prima di utilizzare il Bore Snake.
Conservare il Bore Snake fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.
Ispezionare regolarmente il Bore Snake per segni di usura e danni prima di ogni utilizzo.
Se il Bore Snake mostra segni di usura, non utilizzarlo e sostituirlo immediatamente.
Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la pulizia e la manutenzione delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare il Bore Snake solo per i calibri specificati: .22, .30, .32, 9mm, .357, .380, .38, .40, .41, .44, .45.
Applicare il detergente per canne solo sulla parte anteriore del cordino e l'olio solo all'estremità pesata.
Non forzare il Bore Snake attraverso la canna; se si avverte resistenza, fermarsi e controllare la presenza
di ostruzioni.
Assicurarsi che la guida per canne in nylon a forma di cono sia posizionata correttamente per proteggere
le rigature dell'arma.
Evitare di utilizzare il Bore Snake in un modo non previsto dal produttore.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurarsi che l'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Raccogliere i materiali di pulizia necessari, inclusi detergente per canne e olio.

Applicazione del Detergente:2.

Applicare il detergente per canne sulla parte anteriore del cordino del Bore Snake.

Inserimento del Bore Snake:3.

Far scendere l'estremità pesata del Bore Snake nella canna dell'arma da fuoco.

Tirare Attraverso:4.

Tirare delicatamente il Bore Snake attraverso la canna fino a farlo uscire completamente dall'altra
estremità.
Ripetere il processo se necessario, assicurandosi che il Bore Snake sia pulito dopo l'uso.

Pulizia e Manutenzione:5.

Dopo l'uso, lavare il Bore Snake secondo le istruzioni del produttore.
Conservare il Bore Snake nella custodia "den" fornita per proteggerlo da danni e contaminazioni.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il Bore Snake in modo responsabile se diventa usurato o danneggiato oltre l'uso.
Seguire le normative locali per lo smaltimento dei materiali tessili.
Non smaltire il Bore Snake nei rifiuti domestici regolari se può essere riciclato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o preoccupazioni riguardanti il Pistol Viper Bore Snake, ti preghiamo di consultare il sito web del
produttore o contattare direttamente il loro team di supporto. Assicurati di avere a disposizione i dettagli del
prodotto per un'assistenza efficiente.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace con il tuo
Pistol Viper Bore Snake. Una manutenzione regolare e una corretta manipolazione miglioreranno la longevità del
tuo strumento di pulizia e le prestazioni della tua arma da fuoco. Grazie per aver dato priorità alla sicurezza.



Pistol Viper Bore Snake Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du valgte Pistol Viper Bore Snake med Den Hoppes for rengjøring av ditt skytevåpen. Dette
produktet er designet for å gi effektiv rengjøring og smøring for ulike kalibre. Vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden nøye for å sikre trygg og korrekt bruk av Bore Snake.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Håndter alltid skytevåpen ansvarlig og med forsiktighet.
Sørg for at skytevåpenet er avfyrt før du bruker Bore Snake.
Oppbevar Bore Snake utilgjengelig for barn og sårbare personer.
Inspiser jevnlig Bore Snake for slitasje og skader før hver bruk.
Hvis Bore Snake viser tegn på slitasje, ikke bruk den og bytt den umiddelbart.
Følg alle lokale lover og forskrifter angående rengjøring og vedlikehold av skytevåpen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk Bore Snake kun for de spesifiserte kalibrene: .22, .30, .32, 9mm, .357, .380, .38, .40, .41, .44, .45.
Påfør bore rengjøringsmiddel kun på fronten av snoren og olje kun på den vektede enden.
Ikke tving Bore Snake gjennom løpet; hvis du føler motstand, stopp og sjekk for hindringer.
Sørg for at den kjegleformede nylon boreguiden er riktig plassert for å beskytte riflingen på våpenet ditt.
Unngå å bruke Bore Snake på en måte som ikke er tiltenkt av produsenten.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at skytevåpenet er avfyrt og pek i en sikker retning.
Samle nødvendige rengjøringsartikler, inkludert bore rengjøringsmiddel og olje.

Påføring av rengjøringsmiddel:2.

Påfør bore rengjøringsmiddel på fronten av Bore Snakesnoren.

Sette inn Bore Snake:3.

Slipp den vektede enden av Bore Snake ned i løpet på skytevåpenet.

Dra gjennom:4.

Trekk forsiktig Bore Snake gjennom løpet til den er helt ute i den andre enden.
Gjenta prosessen etter behov, og sørg for at Bore Snake er ren etter bruk.

Rengjøring og vedlikehold:5.

Etter bruk, vask Bore Snake i henhold til produsentens instruksjoner.
Oppbevar Bore Snake i den medfølgende "den" etuiet for å beskytte den mot skader og
forurensning.

Avfallsinstruksjoner
Kast Bore Snake på en ansvarlig måte hvis den blir slitt eller skadet utover bruk.
Følg lokale forskrifter for avhending av tekstilmaterialer.



Ikke kast Bore Snake i vanlig husholdningsavfall hvis den kan resirkuleres.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående Pistol Viper Bore Snake, vennligst se produsentens nettside eller
kontakt deres supportteam direkte. Sørg for at du har produktdetaljene tilgjengelig for effektiv assistanse.

Konklusjon
Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv rengjøringsopplevelse med din
Pistol Viper Bore Snake. Regelmessig vedlikehold og riktig håndtering vil forbedre levetiden til
rengjøringsverktøyet ditt og ytelsen til skytevåpenet ditt. Takk for at du prioriterer sikkerhet.



Instrukcje Bezpieczeństwa Pistoletu Viper Bore
Snake
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Pistoletu Viper Bore Snake z Den Hoppes do czyszczenia Twojej broni. Produkt ten został
zaprojektowany, aby zapewnić skuteczne czyszczenie i smarowanie dla różnych kalibrów. Prosimy o dokładne
zapoznanie się z niniejszym przewodnikiem bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i prawidłowe
użytkowanie Bore Snake.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze odpowiedzialnie i ostrożnie obchodź się z bronią palną.
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed użyciem Bore Snake.
Przechowuj Bore Snake poza zasięgiem dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj Bore Snake pod kątem zużycia i uszkodzeń przed każdym użyciem.
Jeśli Bore Snake wykazuje oznaki zużycia, nie używaj go i natychmiast go wymień.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących czyszczenia i konserwacji broni
palnej.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj Bore Snake tylko dla określonych kalibrów: .22, .30, .32, 9mm, .357, .380, .38, .40, .41, .44, .45.
Nałóż środek czyszczący tylko na przód sznura, a olej tylko na obciążony koniec.
Nie zmuszaj Bore Snake do przejścia przez lufę; jeśli poczujesz opór, zatrzymaj się i sprawdź pod kątem
przeszkód.
Upewnij się, że stożkowy nylonowy przewodnik lufy jest prawidłowo umiejscowiony, aby chronić gwint
lufy.
Unikaj używania Bore Snake w sposób niezgodny z zamiarem producenta.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:1.

Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Zbierz niezbędne materiały do czyszczenia, w tym środek czyszczący i olej.

Aplikacja Środka Czyszczącego:2.

Nałóż środek czyszczący na przód sznura Bore Snake.

Wkładanie Bore Snake:3.

Opuść obciążony koniec Bore Snake do lufy broni.

Pociąganie przez Lufę:4.

Delikatnie pociągnij Bore Snake przez lufę, aż całkowicie wyjdzie na drugą stronę.
Powtórz proces w razie potrzeby, upewniając się, że Bore Snake jest czysty po użyciu.

Czyszczenie i Konserwacja:5.

Po użyciu umyj Bore Snake zgodnie z instrukcjami producenta.
Przechowuj Bore Snake w dostarczonym etui "den", aby chronić go przed uszkodzeniem i



zanieczyszczeniem.

Instrukcje Utylizacji
Odpowiedzialnie pozbądź się Bore Snake, jeśli stanie się zużyty lub uszkodzony na tyle, że nie nadaje się
do użycia.
Przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących utylizacji materiałów tekstylnych.
Nie wyrzucaj Bore Snake do zwykłych odpadów domowych, jeśli można go poddać recyklingowi.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących Pistoletu Viper Bore Snake, prosimy o zapoznanie się z witryną
producenta lub bezpośredni kontakt z ich zespołem wsparcia. Upewnij się, że masz pod ręką szczegóły
dotyczące produktu, aby uzyskać efektywną pomoc.

Podsumowanie
Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie
czyszczenia z Pistoletu Viper Bore Snake. Regularna konserwacja i prawidłowe obchodzenie się z narzędziem
czyszczącym zwiększą jego trwałość oraz wydajność Twojej broni. Dziękujemy za priorytetowe traktowanie
bezpieczeństwa.



Pistoolin Viper Piippukäärmeet Turvaohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit Pistoolin Viper Piippukäärmeet HOPPESilta aseesi puhdistustarpeisiin. Tämä tuote on
suunniteltu tarjoamaan tehokasta puhdistusta ja voitelua eri kaliipereille. Lue tämä turvaohjeopas huolellisesti
varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja oikean käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Käsittele aseita aina vastuullisesti ja huolellisesti.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen piippukäärmeen käyttöä.
Säilytä piippukäärmeet lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti piippukäärmeet kulumisen ja vaurioiden varalta ennen jokaista käyttöä.
Jos piippukäärmeessä on kulumisen merkkejä, älä käytä sitä ja vaihda se välittömästi.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä aseiden puhdistukseen ja huoltoon liittyen.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä piippukäärmeitä vain määritellyille kaliipereille: .40, .41, 40/10 mm (.400.401).
Levitä piippupuhdistusainetta vain piippukäärmeen etuosaan ja öljyä vain painetulle päälle.
Älä pakota piippukäärmettä piipun läpi; jos tunnet vastusta, lopeta ja tarkista mahdolliset esteet.
Varmista, että kartiomaisen nailonpiippuopastimen on oikein sijoitettu suojaamaan aseen riflingia.
Vältä piippukäärmeiden käyttöä tavalla, jota valmistaja ei ole tarkoittanut.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
Kerää tarvittavat puhdistustarvikkeet, mukaan lukien piippupuhdistusaine ja öljy.

Puhdistusaineen Levittäminen:2.

Levitä piippupuhdistusainetta piippukäärmeen etuosaan.

Piippukäärmeen Asettaminen:3.

Pudota piippukäärmeen painettu pää aseen piippuun.

Vetäminen Läpi:4.

Vedä hellästi piippukäärme läpi piipun, kunnes se on kokonaan ulkona toisesta päästä.
Toista prosessi tarpeen mukaan varmistaen, että piippukäärme on puhdas käytön jälkeen.

Puhdistus ja Huolto:5.

Käytön jälkeen pese piippukäärme valmistajan ohjeiden mukaan.
Säilytä piippukäärme mukana tulevassa säilytyslaatikossa suojataksesi sitä vaurioilta ja
saastumiselta.

Hävittämisohjeet
Hävitä piippukäärme vastuullisesti, jos se on kulunut tai vaurioitunut käyttökelvottomaksi.
Noudata paikallisia sääntöjä tekstiilimateriaalien hävittämisestä.



Älä hävitä piippukäärmeitä tavallisessa kotitalousjätteessä, jos ne voidaan kierrättää.

Yhteystiedot Lisätukea Varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolia liittyen Pistoolin Viper Piippukäärmeisiin, tarkista valmistajan
verkkosivusto tai ota suoraan yhteyttä heidän tukitiimiinsä. Varmista, että sinulla on tuotteen tiedot valmiina
tehokasta apua varten.

Yhteenveto
Noudattamalla näitä turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen Pistoolin Viper
Piippukäärmeiden kanssa. Säännöllinen huolto ja oikea käsittely parantavat puhdistustyökalusi käyttöikää ja
aseen suorituskykyä. Kiitos, että asetat turvallisuuden etusijalle.



Pistol Viper Bore Snake Säkerhetsinstruktioner
Introduktion
Tack för att du valt Pistol Viper Bore Snake med Den Hoppes för dina vapenrengöringsbehov. Denna produkt är
utformad för att ge effektiv rengöring och smörjning för olika kalibrar. Vänligen läs denna
säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att säkerställa säker och korrekt användning av Bore Snake.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid vapen ansvarsfullt och med försiktighet.
Se till att vapnet är oladdat innan du använder Bore Snake.
Förvara Bore Snake utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera regelbundet Bore Snake för slitage och skador före varje användning.
Om Bore Snake visar tecken på slitage, använd den inte och byt ut den omedelbart.
Följ alla lokala lagar och regler angående vapenrengöring och underhåll.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd Bore Snake endast för de angivna kalibrarna: .22, .30, .32, 9mm, .357, .380, .38, .40, .41, .44,
.45.
Applicera borrrengöringsmedel endast på framsidan av snodden och olja endast på den viktade änden.
Tvinga inte Bore Snake genom borren; om motstånd känns, stoppa och kontrollera för hinder.
Se till att den konformade nylonborren är korrekt placerad för att skydda vapnets räffling.
Undvik att använda Bore Snake på ett sätt som inte är avsett av tillverkaren.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Se till att vapnet är oladdat och riktat i en säker riktning.
Samla nödvändiga rengöringsmaterial, inklusive borrrengöringsmedel och olja.

Applicera rengöringsmedel:2.

Applicera borrrengöringsmedel på framsidan av Bore Snake snodden.

Införa Bore Snake:3.

Släpp den viktade änden av Bore Snake ner i borren på vapnet.

Dra igenom:4.

Dra försiktigt Bore Snake genom borren tills den helt kommer ut på andra sidan.
Upprepa processen vid behov och se till att Bore Snake är ren efter användning.

Rengöring och underhåll:5.

Efter användning, tvätta Bore Snake enligt tillverkarens instruktioner.
Förvara Bore Snake i det medföljande "den" fodralet för att skydda den från skador och
kontaminering.



Avfallsinstruktioner
Kassera Bore Snake ansvarsfullt om den blir sliten eller skadad bortom användning.
Följ lokala regler för bortskaffande av textilmaterial.
Kassera inte Bore Snake i vanligt hushållsavfall om den kan återvinnas.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller bekymmer angående Pistol Viper Bore Snake, vänligen hänvisa till tillverkarens webbplats eller
kontakta deras supportteam direkt. Se till att du har produktinformation tillgänglig för effektiv hjälp.

Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv rengöringsupplevelse med
din Pistol Viper Bore Snake. Regelbundet underhåll och korrekt hantering kommer att förbättra livslängden på
ditt rengöringsverktyg och prestandan hos ditt vapen. Tack för att du prioriterar säkerhet.



Bezpečnostní pokyny pro Pistol Viper Bore Snake
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Pistol Viper Bore Snake s Den Hoppes pro údržbu vašeho střelného zařízení. Tento
produkt je navržen tak, aby poskytoval účinné čištění a mazání pro různé kalibry. Před použitím si prosím
pečlivě přečtěte tuto příručku k bezpečnosti, abyste zajistili bezpečné a správné používání Bore Snake.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte se střelnými zbraněmi zodpovědně a opatrně.
Zajistěte, aby byla zbraň vybitá před použitím Bore Snake.
Udržujte Bore Snake mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte Bore Snake na opotřebení a poškození před každým použitím.
Pokud Bore Snake vykazuje známky opotřebení, nepoužívejte ji a okamžitě ji vyměňte.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se čištění a údržby střelných zbraní.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte Bore Snake pouze pro uvedené kalibry: .22, .30, .32, 9mm, .357, .380, .38, .40, .41, .44, .45.
Aplikujte čistič na přední část šňůry a olej pouze na zatížený konec.
Nenuťte Bore Snake skrz hlaveň; pokud cítíte odpor, zastavte a zkontrolujte na překážky.
Ujistěte se, že je kuželovitý nylonový vodící prvek správně umístěn, aby chránil drážkování zbraně.
Vyhněte se používání Bore Snake způsobem, který není určen výrobcem.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:1.

Zajistěte, aby byla zbraň vybitá a mířila bezpečným směrem.
Shromážděte potřebné čisticí potřeby, včetně čističe hlavně a oleje.

Aplikace čističe:2.

Naneste čistič hlavně na přední část šňůry Bore Snake.

Vložení Bore Snake:3.

Spusťte zatížený konec Bore Snake do hlavně zbraně.

Tahání skrz:4.

Jemně táhněte Bore Snake skrz hlaveň, dokud nebude zcela venku na druhé straně.
Proces opakujte podle potřeby, přičemž se ujistěte, že je Bore Snake po použití čistá.

Údržba a čištění:5.

Po použití umyjte Bore Snake podle pokynů výrobce.
Uložte Bore Snake do poskytnutého "den" pouzdra, abyste ji chránili před poškozením a
kontaminací.

Pokyny pro likvidaci
Zbavte se Bore Snake odpovědně, pokud se stane opotřebovanou nebo poškozenou nad rámec
použitelnosti.



Dodržujte místní předpisy pro likvidaci textilních materiálů.
Nevyhazujte Bore Snake do běžného domácího odpadu, pokud ji lze recyklovat.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro dotazy nebo obavy ohledně Pistol Viper Bore Snake se prosím obraťte na webové stránky výrobce nebo
přímo na jejich tým podpory. Ujistěte se, že máte po ruce podrobnosti o produktu pro efektivní pomoc.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a efektivní čištění s vaší Pistol Viper Bore Snake.
Pravidelná údržba a správné zacházení zvýší životnost vašeho čisticího nástroje a výkon vaší střelné zbraně.
Děkujeme, že dáváte prioritu bezpečnosti.
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